MC1/SHOCK-WE

Two-way wireless, multi-functional universal transmitter
with shock sensor, 1 reed/magnetic contact, optional hard

wired input and 1 common tamper input.

EN50131-2-6:2008
EN50131-5-3:2005+A1:2008
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Installation Notes

It is recommended the MC1/SHOCK-WE is learned at the control panel. A signal strength
test should then be performed to make sure the most suitable location is chosen,
ensuring optimum wireless range.

Installation Surfaces

NOTE: The MC1/SHOCK-WE can be mounted on typical building materials; such as wood,
PVC, brick or metal etc. If you do encounter any problems with different surfaces,
please contact customer.support@pyronix.com

References
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[APOSITIONING THE ARROW: It is recommended that the arrow is always

‘pointing to the sky’ when you install the device. Moving the sensor anticlockwise will
decrease the sensitivity, moving the sensor clockwise will increase the sensitivity.
However, it should not be necessary to do this. The sensitivity calibration should be
performed by following the ‘Shock Sensor Calibration’ instructions in section D.

ESHOCK SENSOR CALIBRATION: To calibrate the activation force on the Shock
Sensor, you must apply a link to the calibration header as shown. If you remove the link
without applying an activation force, the Shock will be set to the highest sensitivity. If
you apply an activation force with the link on (for example hitting your hand against the
window frame at a certain rate). Once the link has been removed, the Shock will be set
to this custom senstivity.

@ MAGNETIC CONTACT SETUP
[§PROGRAM / CHANGE INPUTS [§EXTERNAL INPUT WIRING

Specification

Battery:

Type: 3.0V CR123A Lithium Battery. Threshold: 2.5V +/- 5% at 25°C. Life: Up to 2 Years
Wireless:

Transmission Frequency: 868MHz, FM Transceiver Narrow Band
Transmission Method: Fully encrypted rolling code

Materials and Environment

Colour and Casing: White. 2mm ABS

Indication: LEDs (Signal,Battery,Alarm,Tamper). GREEN=MC. RED=SHOCK.
Temperature: Storage:-20°C to 50°C. Certified:-10°C to 40°C. Nominal:-10°C to 50°C
Dimensions (H x W x D): 30 x 130 x 35mm. Magnet: 17 x 56 x 12.7mm

Compatible with the Enforcer, PCX and EURO control panels (Enforcer wireless
expander only), UR1 and UR2.

Front and rear tamper. 1 external input & 1 external tamper input (normally closed).
NOTE: The use of external inputs will make the system unable to comply with EN50131-1.
Please see the control panel user, programming and quick set manuals for further
information.

IMPORTANT NOTE: - For operation of both the shock sensor and the magnetic contact, the
software version of the control panel must be >V9.0 (UK), >V9.26(EXPORT) and Hub V2.23 or
greater. For use with ZEM 32-WE and PCX 32-WE (V2.36 or greater). Older software versions will
only allow the SHOCK technology to be learnt.

Battery Information
The batteries supplied have been chosen to provide long service life whilst, for
safety reasons, having limited output current.

@ The battery is protected on purchase by a piece of plastic that must be removed
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will indicate the following: -g0 back to step D1 and recalibrate

for operation. When disposing of the product, the battery must be removed and

disposed of separately in accordance with the local regulations.

defects in workmanship for a period of two years (battery excluded). In the interest of
continuing care and design, Pyronix Ltd reserves the right to amend specifications,
without giving prior notice.
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Note di installazione

Si raccomanda il trasmettitore MC1/SHOCK-WE sia appreso dal pannello di controllo. Una
prova di potenza del segnale dovrebbe poi essere eseguita per assicurarsi che sia scelto il
luogo piu adatto, garantendo un segnale ottimale.

Superfici di montaggio

NOTA : Il trasmettitore MC1/SHOCK-WE pu6 essere montato su materiali tipici costruzi-
one; come il legno , PVC , mattoni o metallo, ecc Se si incontrano problemi con superfici
diverse, contattare info @ pyronix.it
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Riferimenti

[} MEMORIZZA RADIO ? (Menu Tecnico)

[l DIAGNOSTICHE ?

POSIZIONAMENTO DELLA FRECCIA: Si raccomanda che la freccia sia sempre
'RIVOLTA VERSO IL CIELQO' quando si installa il dispositivo. Spostare il dispositivo di una
tacca verso sinistra diminuisce la sensibilita, spostare il dispositivo di una tacca verso
destra si aumenta la sensibilita. Tuttavia, non dovrebbe essere necessario fare questo. La
calibrazione della sensibilita deve essere eseguita seguendo le istruzioni 'di calibrazione
dei sensori Shock' la nella sezione D.

[B] TARATURA SENSORE SHOCK: Per calibrare la forza di attivazione sul sensore
Vibrazione, & necessario applicare chiudere il jumper di calibrazione, come mostrato. Se si
rimuove il collegamento senza applicare una forza di attivazione, il sensore Shock verra
impostata la massima sensibilita. Se si applica una forza di attivazione con il link chiuso,
per esempio colpire la mano contro il telaio della finestra con una certa intensita, il
sensore memorizzera questa intensita come soglia di allarme. Una volta che il jumper
viene rimosso, il sensore avra memorizzato la sensibilita relativa all’'ultimo test.

[3 INSTALLAZIONE CONTATTO MAGNETICO

IMPOSTA INGRESSI ? (Menu Tecnico)
INGRESSO ESTERNO

Batteria: Batteria al litio: CR123A 3.0V. Soglia: 2.5V +/-5% a25° C.

Durata: 2 anni circa

Wireless: Frequenza di trasmissione: 868MHz , ricetrasmettitore FM banda stretta
Metodo di trasmissione: Fully encrypted rolling code

Gamma di trasmissione: 1,6 chilometri in spazio libero

Materiali e Ambiente: Colore e dell'intelaiatura: Bianco . ABS 2 millimetri
Indicazione: LED ( segnale, batteria, Allarme, Tamper )

VERDE = MC Magnetico. ROSSO = SH Shock/Vibrazione.

Temperatura di stoccaggio: -20°C a 50°C. Certificata : -10°C a 40°C. Nominale: -10°C a
50°C

Dimensioni (Ax L x P) : 30 x 115 x 35 mm. Magnete : 17 x 56 x 12,7 millimetri
Compatibile con centrali Enforcer e PCX ( solo con espansione radio Enforcer) .
Tamper anteriore e posteriore. 1 ingresso esterno e 1 ingresso tamper esterno (
normalmente chiusi) .

NOTE IMPORTANTI :

- Per il funzionamento sia del sensore di vibrazione che del contatto magnetico, la
versione software della centrale deve essere >V9.26 o superiore. HUB >V2.23. Le versioni
software precedenti consentiranno la registrazione di uno solo SHOCK dei due canali. Si
prega di consultare i manuali della centrale per ulteriori informazioni .

Informazioni sulla batteria

Le batterie in dotazione sono stati scelte per offrire lunga durata. La batteria & protetta da
un pezzo di plastica che deve essere rimosso per il funzionamento. Per lo smaltimento del
prodotto, la batteria deve essere smaltita separatamente in conformita con le normative
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Garanzia

Questo prodotto e venduto secondo le nostre condizioni di garanzia standard ed e
garantito contro difetti di fabbricazione per un periodo di due anni (batterie escluse).
Nell'interesse di continuare la cura e di design , Pyronix Ltd si riserva il diritto di modificare
le specifiche senza preavviso .

ATTENZIONE! Informazioni sul prodotto

Per i prodotti elettrici venduti all'interno della Comunita europea . Alla fine della vita
prodotti elettrici , esso non deve essere smaltito con i rifiuti domestici . Riciclare dove
esistono strutture. Verificare con le autorita locali o il rivenditore per il riciclaggio di
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EIWTEIG EYKATAOTUO!
>uviotatal n MC1-SHOCK-WE va katayxwpeital atnv K. Movada . Mia dokiyaagia 10X00g
TOU OAPaTog Ba TTPETTEl 0T CUVEXEIA VA Yivel yia va BeBaiwBeite 0TI n ToTToBeTia TTou Ba
eTmAeyei , e€ao@aliCel Tn BEATIOTN epBéleia TG acUpuaTng .
Emi@dveieg eykaTdoTaong
>HMEIQZH : H MC1-SHOCK-WE pTropei va ToTToBeTnOEi € TUTTIKG OIKOSOUIKE UAIKG OTTWG
gUAo , PVC , ToUBAO 1) péTaAAO KATT
Atrauteitan Mpoypaupatiopdg

EKMAOHZH AZYPMATHZ LYZKEYHZ ZQNEX

[l DIAGNOSTICS

TOMOOETHZH TOY BEAOYZ: Zuviatdtal 1o BEA0OG va gival TTavTa «BeiXvovTag TTpog
TOV OUpPaVO», KaTA TNV £yKATAOTOON TNG CUCOKEUNG. H PETaKiVNON TNG OUOKEUNG pia BEon
TIPOG Ta APIOTEPG Ba PEIWATEI TNV EUAIOONTIa, EVW N PETOKIVNON TNG CUOKEUAG TTPOG TA
0e€1a Ba augnoel TNV euaioBbnaia. QoTéoo, dev ival aTTapaiTNTO VA Yivel autd. H
BaBpovéunon Tng euaiobnoiag Ba TTPéTTel va diegaxOei cUNPWVa PE TIG 0dnyieg TNG
«BaBpovounong Shock Sensor» oTo TUAPA A.

[ PYOMIZH AIZOHTHPA SHOCK: Na T Babuovounaon Thg SUvaung evepyoTroinong Tou
Sensor Shock, TTpétrel va ouvdebei n yépupa ouvdeong, OTTwG TTapouaiadertal. Edv
OTTOOUVOEOETE TN YEPUPO XWPIG DOKIUA EvEPYOTTOINONG, TO OOK Ba €ival pubuIcuévo aTNV
uynAdTEPN euaioBnaoia. Eav kdveTe katrola dOKIYA PE TN Yépupa olvdeong (yia
TIOPAJEIYPA: XTUTTNPO PE TO XEPI 0OG OTO TTAQICIO TOU TTAPABUPOU PE CUYKEKPILEVN
duvapn), apou aaipebei 0 UVOEOUOG, 0 AICONTAPAG Ba EXEI TNV CUYKEKPIPEVN
euaioOnaia.

[H MArNHTIKOZ AIAKOMTHE

EIZOAOZ XTO NPOrPAMMA (uevoU Mnxavikog )
EZQTEPIKH EIZOAOZX

Mratapia: Tomog : 3.0V CR123A. Opio : 2.5V + /-5 % oToug 25 ° C.

Zwn : 'Ewg 2 xpdvia

Wireless: Zuyvornra yeradoong : 868MHz , FM mroptrodéktng Narrow Band
MéBobSog peradoong: MARPWGS KPUTITOYpaPNUEVN

Eupog peradoong: 1,6 xINOUETpa o€ AeUBEPO XWPO

YAikd kai MepiBaAAov

Xpwpa kai wepiAnua : Aeukd 2 xiAlootd ABS

‘Evdeién: . LEDs ( Signal , Mmratapia , Zuvayepuog , Tamper ) MPAZINO = MC . RED = RS
Ogppokpacia: Amobrikeuon: -20 ° C €éwg 50 ° C. Maoromoinuéva: -10 ° C éwg 40 ° C.
Ovopaorikn :-10 ° C éwg 50 ° C

Alaordoeig (M xY x B): 30 x 115 x 35mm . Mayvitng: 17 x 56 x 12,7 x1AlooTd
>uppato pe 1o Enforcer , PCX kai mrivakeg eAéyxou EURO ( pévo Enforcer acUppatn
emékTaon ) .Epmpog kai miow TAMPER. 1 e§wTepikn €icodo kal 1 eowTepIKN €i0080G

GREEK

HMANTIKEX YHMEIQZEIX :
Ma ™ Aeitoupyia 1600 Tou AIOONTAPA KPASACHWY Kal TNG HAyVNTIKA £TTAr) , N €Kdoon Tou
AoyiopikoU Tou Trivaka eAéyxou TrpeTrel va eival >V9.13 (UK ), >V9.26 (EXPORT ) )
peyaAUTepn.HUB >V2.23. MaAaidtepeg ekdOTEIG TOU AoyIoUIKOU Ba eTITPEWEI HOVO pia
Texvoloyia va Asitoupyei . MapakahoUue OeiTe TIG 0dnyieg XPAROTN, TOU TTPOYPAUHATIOUOU
Kal ypriyopng puBIong, yia TTEPITaOTEPEG TTANPOPOPIES .
[1AnNRO®OoP
O1 pTTatapieg TTou TTapéxovTal £X0UV ETTIAEYE yIa va TTapéXeTal PeydAn didipkeia wng , EVW
yla Adyoug ao@aleiag Exouv TrEPIOPICUEVO pEUPa EODOU.
H pmratapia TrpoaTatedeTal TTPIV TN XPAON aTTd éva KOPPATI TTAAGTIKOU TTOU TTPETTEl VA
apaipedei yia Tn Aeitoupyia. Katd Tnv améppiyn Tou TTPOoIGVTOG , N PTTATAPia TTIPETTEl VO
aQaipebei Kal va aTroppITITeETal {EXWPIOTE CUPPWVA UE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG .
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AuTO TO TTPOIGV UTTOKEITAI GTOUG OUVABEIG OPOUG £yyUNONG TNG ETAIPIOG POG YIa MIA TTEPIOSO
dUo0 1wV ( e€aipouvTal oI pTTatapies ) . Mpog To CUPPEPOV TNG GUVEXEIAG TOU TTPOIOVTOG , N
Pyronix Ltd diatnpei 10 diKaiwpa va TPOTTOTTOIRCEI TIG TTIPOJIAYPAPES , XWPIG

HUNGARIAN

Telepitési tippek
A MC1/SHOCK-WE legyen feltanitva a vezérl6panelen. Ezutan ellendrizni kell a jelszintet
a legmegfelelébb felszerelési hely kivalasztasahoz, hogy biztositva legyen az optimalis
radios hatétavolsag.
Felszerelési feliilet
MEGJ.: A MC1/SHOCK-WE felszerelhet6 a legtobb falfeliiletre; mint pl. fa, PVC, tégla,
fém, stb. A felszerelési fellilettel kapcsolatban felmerilé problémak esetén irjon a
customer.support@pyronix.com cimre.
Magyarazat
[} RADIOS ESZKOZOK TANITASA? (Telepitéi menii)

DIAGNOSZTIKA

POSITIONING THE ARROW: It is recommended that the arrow is always ‘pointing to

e sky’ when you install the device. Moving the device one notch to left will decrease the

sensitivity, moving the device one notch to the right will increase the sensitivity. However, it
should not be necessary to do this. The sensitivity calibration should be performed by
following the ‘Shock Sensor Calibration’ instructions in section D.

C REZGESERZEKELO KALIBRACIO: Az aktivalasi eré kalibralasahoz az érzékelén a
kalibracios jumpert fel kell helyezni az abra szerint. Ha leveszi a jumpert anélkil, hogy egy
aktivalasi erét gyakorolt volna az érzékel6re, a rezgési érzékenység a legmagasabb
értékre all be. Ha adott behatast gyakorol az érzékel6re felhelyezett jumperrel (pl. adott
meértékl Utést mér az ablakkeretre), akkor a jumper levételekor a rezgési érzékenység erre
a beallitott mértékre all be.

@ MAGNES KAPCSOLO

BEMENETEK PROGRAMOZASA (Telepitsi menii)
KULS® BEMENETEK
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Elem: Tipus: 3.0V CR123A litiumelem. Kiiszéb: 2.5V +/- 5% 25°C-on.

Elettartam: akar 2 év

Radio: Atviteli frekvencia: 868MHz, keskenysavu FM ad6-vevo

Atviteli mod: teljesen titkositott ugrokédos Atviteli tavolsdg: 1.6km nyilt térben

Anyag és kornyezet

Szin és burkolat: Fehér, 2mm ABS .

Allapotjelzés: LED-ek (jelszint,elem, riasztas, szabotazs).ZOLD=MC. PIROS=RS.
Hémérséklet: tarolas:-20°C - 50°C. Mindsitett:-10°C - 40°C. Névleges:-10°C - 50°C
Méretek (M x Sz x Mé): 30 x 115 x 35mm. Magnes: 17 x 56 x 12.7mm

Kompatibilis az Enforcer, PCX és EURO vezérlépanelekkel (csak Enforcer radios bévitd).
Els6 és hatso szabotazskapcsold. 1 kiilsé bemenet & 1 kiils6é szabotazsbemenet (alapban
zart).

- ArezgeserzekelO es a magneskontaktus egyidejli mikodtetesehez a vezerlopanel
>V/9.13(UK) vagy >V9.26(EXPORT) vagy Ujabb szoftververziéval kell rendelkeznie.HUB
>V/2.23 A régebbi verzidk csak az egyik erzekelési mod feltanitasara alkalmasak. Bévebb
nformacidért 1asd a vezérlépanel felhasznaloi, programozoi és gyorsbeallitasi leirasat.
Elemekre vonatkozo tudnivalok

A mellékelt elemek hosszu lizemidét biztositanak, biztonsagi okokbdl korlatozott kimeneti
arammal. Az elemet vasarlaskor védé miianyagot hasznalat elétt el kell tavolitani. A termék
hulladékba helyezésénél az elemet ki kell venni és a helyi hulladékkezelési eldirasok
szerint kell eljarni.

Ez a termék az éltalanos garanciafeltételeinknek megfeleléen keril értékesitésre. A
hibamentességre (az elemek kivételével) 2 év garancia érvényes. A folyamatos
termékfejlesztés érdekében a Pyronix Ltd fenntartja a jogot a mUszaki jellemz6k
modositasara elézetes értesités nélkul.

ermékinformacio
Az Eurdpai K6zosségen belll értékesitett elektronikus termékekre vonatkozoéan. Az
elektronikus termék élettartama lejartaval nem helyezhet6 el haztartasi hulladékként.
Lehet6ség esetén Urjahasznositandé. Erdekl6djon a helyi hatésagoknal vagy a
forgalmazoénal az Ujrahasznositas modjarol.Az alkatrészek esetleges karosodasanak
megelézése érdekeében a testen levd sztatikus toltést le kell vezetni, az eszkdz belsejének
érintése el6tt. Ez térténhet barmilyen foldelt fémtargy,pl. radiator, vizvezeték
megérintésével kdzvetlenll az elemcsere el6tt.

POCCUA RUSSIAN

PekoMeHAaLMsA NO YCTaHOBKe

PekomeHgyetcs MC1/SHOCK-WE npeaBaputenbHO nponucatb B NAHENWU ynpaBreHus.
3aTem BbIMOSHWTL MPOBEPKY YPOBHSI CUrHana B MeCcTe MOHTaxa, YTobbl ybeamTbesi, 4To
BblbpaHo Havbonee noaxoasiliee MecTo Nno Ka4yecTBy curHana.

NMPUMEYAHUE: MC1/SHOCK-WE MoxeT 6bITb YCTAHOBMEH Ha MOBEPXHOCTAX U3
TUMUYHBIX CTPOUTESBbHLIX MaTepuanos , Takux, kak Aepeso, MBX , kupnuya unu metanna.
Ecnu y Bac BO3HUKHYT kakne-nnbo npobnembl ¢ pasnuyHbIMU NOBEPXHOCTAMM,
no)arnymncra, CBsXuntecb ¢ customer.support ronix.com

[N NPONUCATb YCTPOUCTBO? (MeHI0 uHXeHepa)

[E ABUATHOCTUKA

POSITIONING THE ARROW: It is recommended that the arrow is always ‘pointing to
the sky’ when you install the device. Moving the device one notch to left will decrease the
sensitivity, moving the device one notch to the right will increase the sensitivity. However, it
should not be necessary to do this. The sensitivity calibration should be performed by
following the ‘Shock Sensor Calibration’ instructions in section D.

[8] Kanu6poska gatumka yaapa: [ins kanubposku n3seLiatens yaapa Heobxoaumo
MCMonb3oBaTh NEPEMbIYKY, Kak MoKa3aHo Ha pucyHke. Ecnn Bbl ynanute nepemblyky 6e3
aKTMBaLMK, TO AaT4MK ByAET HAaCTPOEH Ha BbICOKYH YyBCTBUTENbHOCTbL. ECnn Bbl
NpYMeHWTe aKkTUBaLMIo (Hanpumep, yaap pykoi NpoT1B OKHa C ONpeaernieHHoN CUnon)c
nepembIYKOiA, TO Nocne Toro, kak nepemMbluka OyaeT yaaneHa, AaTyvk Byaet HaxoauTes B
BaLLEM pexuMe YyBCTBUTENbHOCTY.

@ MArHUTHBI BbIKMIOYATENb
MPOrPAMMUPOBAHUE 30H (meHio nHxeHepa)
BHELUHUE BXOAObl

Barapes: Tun: CR123A, 3.0B nutuesas 6atapes. lMopoea: 2,5 + /- 5% npn 25 ° C
Bpemsi pabomsbi: fo 2 net

BecnpoBogHas cBa3b: Yacmoma nepedayu: 868MHz , FM TpaHcuBep y3KOMOMOCHbIi
Cnoco6 nepedayu: MONHOCTbIO LUIMGPOBaHHBIN, NNABAOLLMIA KOA

HanbHocmb nepedayu: [0 1.6KM Ha OTKPLITOM MPOCTPaHCTBE

Martepuans! 1 okpyxatowias cpeaa

Leem u Kopnyc: Benblit, 2mMm ABS nnactuk

Wndukayusi: CBetoanoabl (ypoBeHb curHana, sapsa 6atapeu, Tpesora, Tamnep)
3EJIEHbIV = TEPKOH, KPACHbIV = YOAP.

Temnepamypa: XpaHeHue: ot -20°C go 50°C.

CepmudpuyuposarHas: ot -10°C go 40°C. HomuHanbHas : ot -10°C go 50°C
Pa3smepsbi (B x LU x ): 30 x 115 x 35 mm . Martut : 17 x 56 x 12,7 mm

CoBmecTumocTb ¢ cuctemon Enforcer, naHensmu PCX n EBPO (npu ucnonsaosaHum
6ecnpoBoaHoro paclumputens cuctembl Enforcer).

MepenHuii 1 3agHUIA KOHTAKT Ha BCKPbITME Kopryca, 1 AoNoNHUTENbHas 30Ha U 1 KOHTaKT
Tamnepa (HopmasbHO 3aKpbITbIN).

BAXHbIE MPUMEYAHUA:

- Ansa paboTbl AeTekTopa B kayecTBe JaTynka yaapa U MarHUTHOro KOHTakTa, Bepcus
nporpamMmMHoro obecneyeHnsi naHeNu ynpasreHust AomkHa GbiTb He Hke >V9.13
(Benukobputanus), unmn >V9.26 (SKCIMOPT). HUB >V2.23 Crtapble Bepcuv nporpaMmMHOro
obecneveHns No3BonAT paboTaTb TOMLKO OAHON TexHonoruu. MNoxanyuncrta, obpaTtnTecs k
Nonb30BaTeNbCKUM MHCTPYKLMSIM MaHenu ynpasneHus 1 JokyMeHTam no
nporpamMM1poBaHUIO Ans MONyYeHnst N MHcbopmaLmm.

Batapew, koTopble 6biny BbIbpaHbl B KA4ECTBE WCTOYHUKA NUTaHKS, 0becneyvBatoT
LANUTENbHBINA CPOK cnyx6bl. baTapes 3aluLieHa Npu TPAHCTIOPTUPOBKE U MOKYMKE
KYCOYKOM NiacTuka, KoTopbli AOIKeH BbITb yaaneH npu akcnnyatauuu. Mpu ytunusaumm
npoaykTa, 6atapeto HeO6XOAMMO CHATb M YTUIM3UPOBATh OTAENbHO B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

[EpaCE——— ]
OTOT NpoAyKT NpoaaeTcs B COOTBETCTBUM C HALLMMU CTaHAAPTHLIMU YCIIOBUAIMUW rapaHTum
1 rapaHTUpyeT OTCYTCTBME AeEKTOB M3rOTOBMNEHUS B TeYeHWe ABYX NneT (Ha baTtapeto
rapaHTusi He pacnpocTpaHsieTcsl). B uHTepecax HenpepbiBHOTO COBEPLUEHCTBOBAHUS U
am3saiiHa, Pyronix LTD ocTtaBnsieT 3a co6oi npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B TEXHUYECKUe
XapakTepucTukv 6e3 npeaBapuTeribHOro yBeAOMMNEHUS .

[ns anekTpuyecknx nsgenvn, npogaBaeMbix B pamkax EBponerickoro coobuectsa . B
KOHLIE XM3HW 3MeKTPOTEXHUYECKOW NPOAYKUMK , €€ He crnefyeT BbibpacbiBaTb BMECTE C
ObITOBLIMY OTXO4AMM . YTUNM3aLMIO MPOBOANTL B CrieumanbHO 060pyaoBaHHbIX MecTax .
Y3HaiTe B MECTHbIX OpraHax BracTv Unu npogasLa pekoMeHaaumm no nepepabotke n
yTUnu3aumm B Ballei ctpaHe. Ytobbl NpeoTBpaTUTh BO3MOXHOE NOBPEXAEHNE
KOMMOHEHTOB, No60ii aNeKTPOCTaTUYECKMIA 3apsi Ha BalleM Tene AOMmKeH ObiTb ycTpaHeH
npexzae, 4eM npukacaTbCs K nrate yCTponcTBa. ATO MOXKET OblITb OCTUTHYTO NyTEM
NPUKOCHOBEHUS K 3a3eMIEHHbIM MeTannMyecknuM NpoBoAHMKaM, HanpuMep, paguatopam
OTONNEeHUs.



